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SZENTESI LAP Hirdetések árát 
valamint nyilt-tsri közlemé-
nyeket kiadó-hivatalunk mé-

ret szerint olcsón számit 

Egyes példányok kaphatók t 
nyomdánkban , Stark N. és 
Szigethy Z. kóny vkeresk.-ben 

számonként 5 kiért 
Kéziratok vissza tar ta tnak. 

/Megjelenik hetenként háromszor : 

vasárnap, szerdán ós pénteken 
a kora reggeli órákban. 

Szerkesztésárt felelős: 

SIMA FERENCZ. 

Lapunk megrende lhe tő : 

a kiadó-hivatalban és lapkihordóink utján 
kik az előfizetési pénzeket ia felvehetik. 

Az igazi ellenzék sulyja. 
B u d a p e s t , 1897. márcz. 10. 

£ sorok irőja és egyik exminiszterelnök 
között érdekes párbeszéd folyt le, melyet 
méltán használhatok fel vezérczikk anya-
gául is. 

Csak mégis nem olyan elviselhetetlen a 
nemzetnek a helyzete; mondá a kegyel-
mes ur. 

Az igaz kegyelmes uram, ha mindnyá-
jan miniszterek és exminiszterek, élő és 
nyugdíjazott államtitkárok, takarékpénztá-
rak, kiállítási bérlet jegy közvetítők és osz-
tálysorsjáték handtfrozóklehetnénk; mondtam 
a kegyelmes urnák, aki mosolyogva jegyezte 
meg, hogy jaj édes barátom, nem kell irigy-
kedni, még te is lehetsz miniszter. 

Na ha én lennék, megszűntetnék minden 
nagy ur nyugdí jaztatását. Egy ilyen kiélt, el-
szegényedett országban, mint Magyaroszág 
milliomos embereknek nem volna szabad 
8—10,000 forint penziót adni. 

No ezt meg se érzi az ország — mondá 
a kegyelmes ur, ezt csak ti ellenzékiek hány-
torgatjátok fel. 

Majd felhánytorgatja ezt í z egész nem-
zet, sőt megkorogtatja érte az országgyűlés 
kapuját csak a kvőta felemeltessék. 

Ha én volnék a miniszterelnök, akkor a 
német meg se kísérelné a kvóta felemelés 
követelését. 

Igen, de Bánffy alatt nemcsak megkí-
séreli, hanem el is éri, hogy a kvóta felemel-
tessék s az a baj, hogy a nemzetnek se 
módja, se ereje nincsen, hogy e hazaárulás 
megakadályoztassék. 

Ebben igazad van, a nemzet az utóbbi 
időben nagyon sokat vesztett ellenállási ere-
jéből, de mond meg őszintén, hogy ti ellen-
zékiek, melyiket tartjátok nehezebbnek, a 
kvóta emelést-e vagy Bánffy kormány-
zatát ? 

No hiszen az természetes, hogy a Bánffy 
kormányzata nehezebb mint a kvóta emelés, 
mert amellett, hogy a kvóta emelést is ez a 
kormány fogja megcsinálni, még ráadásul a 
kormányzat külön is elviselhetlen teherként 
sulyosodik a nemzet egész élet organizmusára. 
Hanem hát. azt mond meg kegyelmes uram, 
hogy meddig tart tulajüonképen ez az 
uralom. 

Meddig? Hát ki tudja azt megmondani. 
Ha az ellenzék erős ellenállást tanusit a kvóta 
tárgyalásánál, akkor valószínű, a hogy Bánffy 
kabinet bukik mihelyt a közgazdasági kiegye-
zést keresztül vitte. 

Szóval igy á!l a dolog, hogy a mór 
megtette kötelességét, a mór mehet. 

De ha a kvóta-tárgyalás könnyen megy, 

akkor hacsak valami véletlen közbe nem jön, 
akkor a Bánffy uralom matad és tartós lesz. 

Mi e párbeszédből a konzekvenczia ? Az, 
hogy még «gy exminiszterelnök véleménye 
szerint is egy erős ellenzéktől lehet várni, hogy j 
a kvóta-kérdésnek szerencsétlen megoldása; 
megakadályoztassék és hogy egy háromszáz ! 
szavazattal biró kormányt meglehessen buk-
tatni. 

És hát van-e erős ellenzékünk a par-
lamentben ? Nincs, mert a parlament ellen-
zéke le van fejezve azóta, hogy Ugrón Gá-! 
bor nem hallattatja hatalmas hangját és nem ; 
éreztetheti a többséggel mindenben láng lel-
kének ellenáliiatlan erejét. 

Van-e hát remény, hogy a kvóta-eme-
léssel szándékolt hazaárulás megakadályoz-
tassék ? 

Én az mondom, hogy van, mert ha a 
nemzet Ugrón Gáborral élén, a parlamenten 
kivül, megindít egy Kárpáloktól Adriáig ter-
jedő népmozgalmat, Uogjy az ország közvé-
leménye hangos tiltakozásban törjön ki a 
kvóta-emelés ellen. Akkor a nemzet tiltó 
szava megfogja ¿llitani a parlament többsé-
gét útjában, s megfogja menteni az orszá-
got a kvóta emeléssel járó hazaárulás átká-
nak súlyától. 

Az ország tehát ma hasztalan várja ér-
dekének védelmét a pariamentől. Egyedül a 
nemzet maga erejére, hatalmára és tiltako-
zása támaszkodva mentheti meg az orszá-
got az örökös anyagi pusztulástól. 

Én ebben a nemzetben bizom, hiszek 
benne, hogy föl fog támadni letorgjájából és 
inilló és millió ajak fogja fülébe dörögni a 
parlamentnek, hogy : e 1 é g v o 111 

Bizom nemzetünkbe, hogy ezt teszi, s 
ekkor meg van mentve a nemzet, meg van 
mentve az ország. 

A béke S Z Ó , mely a mult vasárnapi vá-
lasztás u tán lapunkban hangzott föl először, s 
melyre mult szamunkban városunk egyik legtekin-
télyesebb polgara adott meleg viszhangot, városunk 
társadalmanak békét óhaj tó tárgyilagos elemeiben 
állandó beszéd tárgya s ugy látszik, hogy nem ma-
radt ha tás né lkül ; mert az úgynevezett S imapar t -
ban mar is mozgalom indult meg az iránt , hogy a 
kérdés egy nagy partgyülesen tárgyaltassék meg. 
Sima Ferencz országgyűlési képviselő ugyanis, mi-
dőn szombaton Budapestről haza érkezett, pár t jának 
több tekintélyes tagja (elkereste s felvetették előtte 
a kérdést, hogy nem volna-e helyes ez ügyben nagy 
partgyülést tartani s ott oly határozatot provokálni, 
mely nyíltan proklamálná , hogy az a párt , mely 
Szentesen a közélet minden terén erős többségben 
van, óhaj t ja a Léke szellemet bepláutalni a köz- és 
társadalmi élet minden vonaláu, s e végből a ki-
sebbséggel a módozatok éa a föltételek megállapí-
tása iránt szívesen bocsájtkozik tárgyalásba. 

Sima Fereucz a kérdés tárgyalásának e szo-

katlan módja fölött nem adot t határozott nyi latko-
zatot . különösen arra nézve, hogy a kérdés pá r t -
gyülésen tárgyaltassék. Azt azonban határozot tan 
kijelentette, hogy a béke helyreállítása érdekében 
egész erejét és egész tehetségét szívesen felhasználja. 
Igy most már azt, hogy a Sima pár t ta r t -e a béke 
érdekében pártgyülést vagy nem, azt nem tud juk , 
egyet azonban kons ta tá lha tunk, hogy a készség a 
közreműködésre a többséget képviselő pár tban min-
denkinél megvan. 

Mi egyébb iránt ily dologban pártgyfllésnek 
tar tásá t szükségtelennek ta r t juk , mert a békét s a 
vele járó egyetértést nem pár t -határozatok éa a s 
ezekben foglalt feltételek biztosítják, hanem az, hogy 
akar ja-e ezt mindenki őszintén ói* becsületesen s 
igyekezzék mindenki lehetetlenné tenni, hogy egyes 
még oszlopos emberek személyes ellenszenve és a 
pártoskodás békét zavaró anyagául azolgálhaaaon. 

Mihelyt a fölkorbácsolt szenvedélyek vihara 
elül s az indulatok oda szűrődnek le, hogy a pár t 
emberek bármily messze eső elvi ellentétek válasz-
szák is őket el egymástól, nem a személyeket a nem 
a pártokat , hanem a közügyet a közérdeket nézik 
és az álláppontoknál fönnforgó érveket mérlegelik s 
ezek súlya szerint döntenek a közintézkedések sorsa 
fölött, akkor kivan űzve a vitából, lehetetlenné van 
téve a mérkö7^seknél, a személyes motívumok ér-
dekek és szenvedélyek pusztí tása. 

Lapunkon és ezek barát ja in nem fog múlni, 
hogy ez igy legyen s ez irányban megkezdett m u n -
kálkodásunkat még az esetre se függesztjük föl, 
hogy ha az ellentáborban lesznek is, a kik az eddigi 
áldatlan pár t és személyes harezot továbbra ia fenn-
tartani és kultiválni akar ja . 

Tehá t előre a béke nevében ! 

r. 

Perújítás. Annak a sok mindenféle ha j -
szának, me ynek ellenségek, s aztán becsületes és 
nem becsülctes jó barátok az utóbbi időben S ima 
Ferenczet kitették, — lesz némi haszna, mert hiszen a i 
akczio reakeziót szokott szülni. Ez a reakezió fel 
fog támasztani egy negyven éves uzsora — életet és 
elégtételt fog követelni az uzsora által szenvedett 
emberek könnyhul la j tásának s aztán fel fog újítani 
egy b üszőnket éves pert , mely annak idején ava-
tatlan és erőtelen kezekben elkallódott. Az u j abb 
időben ugyanis nagy divatba jött , az okirat hamisí-
tás hajszája . Há t a S ima-pár t is igy gondolta, hogy 
jó lesz bizonyos glaceé keztyüs uri emberek örököa 
féazkelődéseinek és szemtelen erkölcsbiráakodásának 
véget vetni. Véget vetni e g y a z e r s m i n d e n -
k o r a , ö r ö k r e . Mert minden szemérmetlenség-
nek meg van a maga ha tára és nincs a féktelen* 
kedésnek olyan hul láma, melynek egyazer csende-
sülni s a meder tengerében el ne kelljen veszni. 

Hat volt itten ezelőtt ugy huazonkét eszten-
dővel egy diplomatikua kérdés, mely a lagvakme-
rőbb okirat hamisitáson fordult meg. Per folyt eb-
ben a dologban de tehetetlen emberek kesében elve-
szett a dolog. Most a Sima-féle hajsza felújítja ezt 
Örülünk neki. Mert az uzsora negyven esztendő óta 
hullaj tot t könnyeknek á rán egyik, s a glaceékeztyüs 
fészkelődés egy másik háznak fundamen tomá t dönti 
össze. Hiába meg vagyon irva s igy volt mindig s 
ugy lészen örökké, h o g y : , a ki másnak vermet ás, 
maga esik bele. 

<P—t. 
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Helyi éB vegyes hirek. 
— Felhívás. Mindazokat, kik Filó 

János ev. ref. lelkész nejével perben álltak, 
•agy a kik most vele perben állanak és 
kik Fiiónénak adósai, felhívom, hogy nállam 
8 nap alatt jelentkezzenek. 

Szentes, 1897. márcz. 10. 
S i m a F e r e n c z, 

főgondnok. 
— Sima Ferencz zsarol. Nohtá 

megértük még azt is, hogy Sima Ferencz 
ellen zsarolás czimén van a szegedi törvény-
székhez vád beadva. A vádat, ha igaz, dr. 
Tasnády Autal adta be Filó Jánosné nevé 
ben. A vád alapját az képezi, hogy Sima 
Ferencz felszólította Filónét, illetve a Filó-
családot, hogy amennyiben dr. Filó Tihamér 
helyett, mint ezt a keze közt levő okmányok 
igazolják három év lefolyása alatt n é g y 
e z e r f o r i n t a d ó s s á g o t f i z e -
t e t t ki s ezen felül még k é t e z e r n é g y -
s z á z f o r i n t i g k e z e s é r t e , fízesék 
ki, annyival is inkább, mert Filó Jánosné 
meg is ígérte, hogy fiának eme tartozásait 
rendezni fogja. A Filó-familia azonban erről 
most dr. Filó Tihamér halála után tudni sem 
akar. Mi sem természetesebb tehát, mint az, 
hogy most Sima követeli a váltók rendezé-
sét, tehát zsarolni akarja az igen tiszteletre 
méltó családot. íme a példa. Tessék nemes 
szívvel felkarolni a jó barátok ügyét s aztán 
egyszerre zsaroló lesz az ember. Azonban 
ugy sejtjük, hogy a szentesi ref. egyház fő-
gondnoka büszkén néz a tiszteletre méltó 
papi család pere elé. 

— Uzsorás perek. A szentesi ref. 
egyház fanácsnak legközelebb egy kínos 
tárgygyal lesz foglalkozása. Sima Fereucz 
főgondnoknál ugyanis többen tettek feljelen-
tést az iránt hogy Filó János lelkész és neje 
uzsorás kölcsönökkel dolgoznak és nem mint 
Haáy Bernát 30 - 4 0 perczentre, hanem 
esetenként 25-tői egész 150 perczentig. Pa-
naszt tevők az egyháztanácstól azt kérdezik, 
hogy egy papi család hivatásával rnegegyeztet-
hető-e e hal ;tlan uzsoráskodás, és megtűr-1 

hető-e hogy a parókhia épülete az uzsora! 
által szenvedettek könnyével legyen áztatva. 
Az esetek részletei kínos szenzácziót fognak 
kelteni s előre látható, hogy a ref. egyház a 
parókhia szent hivatásának méltó elégtétel! 
fog szerezni. 

— Egyszáztizenhét gratulá 
Czió. Hogy a szentesi orsz. képviselő vá-
lasztás az egész országban szerte széjjel 
Pozsonytól Fiúméig, Kassától Brassóig mily 
általános érdeklődés tárgya volt s hogy a 
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helybeli kormánypárt által annyira ócsárolt 
Sima Ferencz az egész országban mily nép-
szerűségnek örvend, fényesen bizonyítja az, 
hogy Simához megválasztatása alkalmából 
Szentesre és Budapestre összesen 117 gratu-
láczió érkezett, s e 117 gratuláczió közül 86 
Sima előtt teljesen ismeretlen kézből szár-
mazott. A megyebeli függetlenségi körökön 
kívül az ország több egyletétől küldtek Simá-
nak meleghangú üdvözleteket. 

— P o l ó n y i G é z a m e g k é r t e f l a p u n k szerkesz-
Iőségét , hogy a választási hs rczok a lka lka lmábó l az 
ő nővére való hivatkozással i» k iadot t azon p l a k á -
to t , hogy Ugrón ő és társai azt t áv i ra toz ták Szen -
tesre, hogy S i m a Ferencznek a vá lasz tás a l k a l m á -
val nom n y ú j t a n a k semmi t á m o g a t á s i , min t közön 
sé*es r á g a l m a t tartalmazó k iá l tványt neki kü ld j e föl 
v ő a p laká t szerkesztői ellen azonna l megteszi a 
bűnvád i föl je lentés t . 

— A s z e n t e s i v á l a s z t á s e r edményé t B u d a -
pes ten minden kör és kávéházban lázas é rdek lődés -
sel lesték. T a l á n a Kossuth és a szabade lvű k l u b -
bot , kivéve m i n d e n ü t t S ima Ferencz megvá la sz t a -
t á sá t ó h a j t o t t á k . Este-felé m á r a szerkesztőségeket 
mindenfelől o s t romol t ák te lefonon, hogy m i t ö r t é n t 
S imáva l ? meg v a n - e választva P Biztos e r e d m é n y r ő l 
azonban a l apok n e m tudtak számolni , m e r t v a s á r -
n a p este l ap nem készül s igy a lenn volt t u d ó s í t ó k 
n e m siettek a tudós í tássa l . Az első hir l i m a győzel -
méről 10 ó. érkezet Budapes t r e s igy let t e l e fonon szer te 
adva az egész városban . Mikor S i m a m a n d á t u m á t 
b e m u t a t v a , meg je l en t a H á z b a n a K o s s u t h - p á r t o t 
k 'véve az összes ellenzéki á rnya l a tok részéről a leg-
szívélyesebb ovációvnl let fogadVP. É rdekes volt Z ichy 
J enő ki a k o r m á n y p á r t i p a d o k b a n beszé lge te t t va l a -
melyik mame lukka l , s mikor S i m á t m e g l á t t a szokot t 
h»Iyén, nevetve kelt fől^s m leg kéz szorzássa l ü d v ö -
zölte S imá t a következő szavakkal : . N a g y o n ö rü lök 
kedves pa j t á s , hogy visszakerültél közénk, Is ten é l -
tesse a derék szentesi népet.* Mind ezt csak azér t 
jegyeztük ide fel, m e r t Sima ellenfelei azzal is k o r -
teskedtek ellene, hogyv minek válasz t ják meg hisz 
n e m szereti azt odafen t senk J se. Ped ig há t kerü l 
S i m á n a k Pes t en legalább is száz anny i jó b a r á t j a 
m»nt a menny i ellensége van Szen tesen . 

— I s t e n i t i s z t e l e t m á r c i u s 1 5 é n . M á r -
czius 15 ikének emlékére mind a két t e m p l o m b a n 
alkalmi isteni tisztelet lesz. A két negyvennyolczax 
népkör 8 ó rakor testületi leg megje lenni a ref. t e m p -
lomban . Az o t tani isteni tisztelet u t á n pedig a r . k a t h . 
t e m p l o m b a nemcsak hogy Is tenhez intézet t fo r ró 
imá jukban kér jék a Mindenha tó t , hogy az 1848 
márczius 15-én első d iadalá t ül t s z a b a d s á g n a g y 
eszméit d iadal ra j u t t a s sa . 

— A I I - i k 4 8 - a s n é p k ö r m a e s t e s i i l t 
helyiségében, (a lsópár t i T* l i -há j i á r s a s v a c s o r á v a l 
egybekötött t ánczv iga lma t r endez . Egy ter í tek á r a 
félliter borral 5 0 kr . 

82. ssám. 

— M á r c z i u s 1 5 - é n . A szentesi i pa ros i f j ak 
ö n k é p z ő Kőre u j o n a n vá lasz to t t e l ö l j á r ó s á g e l h a t á -
roz ta , hogy a szentesi d a l á r d a á l ta l márcz ius 15-én 
r e n d e z e n d ő ü n n e p é l y e n d í s z z á s z l ó j a a l a t t t es tü le t i leg 
részt vesz. Es t e pedig a s a j á t he ly iségében t á n c z -
v i g a l o m m a ' egybekőtö t t á r s a s vac so rá t r e n d e z . E g y 
ter í ték á r a fél liter b o r r d 1 f r t A k ibocsá to t t a l á -
írási iveknek a lá í rni lehet a r endezőségné l és az 
egylet he ly iségében. 

— T á n c z p r ó b a b á i . R á c z J á n o s okloveles 
t áncz t an i t ó a helybeli m a g y a r zeneka r k ö z r e m ű k ö -
dése mel le t t f. hó 2 1 - é n Sebes i J á n o s vásárszél i 
vendéglő jében a t á n c i s k o l a végeztével 5 0 kr . b e -
lépti dí j mel le t t t á n c z p r ó j a b á l t r endez . R e m é l j ü k , 
hogy a t á n c z p r ó b a jól fog s ikerülni , m e r t igen n a g y 
az é rdeklődés . 

— A s z e n t e s i v á l a s z t á s r ó l . Mennyi re d i -
csekszenek K o s s u t h é k a szentes i vá lasz tás ró l m u -
t a t j a az , hogy a K o s s u t h - p á r t h i v a t a l o s és fé ih iva-
los közlönyei a „Kossu th H í r l a p j a " és a . F ü g g e t l e n -
ség" k ü l ö n - k ü l ö n összesen két s o r b a n emlékeznek mejr 
a szentesi c sú fos k u d a ' c z r ó l . N a ezt u g y a n n e m 
ve t jük szemükre , m e r t n incs is o k u k r á , h o ? y d i -
cseked jenek a szentesi vá lasz tássa l . Ez t is csak 
azér t eml í t jük fel, hogy a vá l a sz t á s e lő t t h r . sábos 
csikkeket i r tak a szentesi . g y ő z e l e m r ő l " . 

— A z i t a l á l d o z a t a . Székely Fe rencz folyó 
h ó 12-é re v i r adóra a k u r c z a p a r t o n a Kovács P á l 
h á z a mellet t i vizvezető c s a t o r n a mel le t t ha lva t a -
lá l t ák . A rög tön meg ind í t o t t v izsgála t a n n y i i d e r í -
te t t ki , hogy Kovácso t e lő t te va ió n a p d é lu t án D . 
Mészáros Má tyás ku rczaő r te l jesen részeg á l l a p o t b a n 
)át*a o t t feküdni . E k k o r fe lköl tö t te 9 azt m o n d t a , 
hogy a ku rczán keresz tü l a r é t r e a k a r m e n n i , de 
n e m m e r a k u r c z á n keresz tü l m e n n i . Mészáros é r -
tes í t e t t e erről Székely c s a l á d j á t , hogy m e n j e n e k 
ér te , és vezessék h s z a , de Székely felesége a z t 
m o n d t a , hogy én n e m m e g y e k , m e r t h a n i n c s 
pénze ugy is h a z a j ö n , de h a v a n pénze , a k k o r én 
úgyis h iába me gye k , m e r t én j o b b a n i s m e r e m ő t , 
m i n t h o g y ne t u d n á m , h o g y h a van egy g a r a s s a , 
hnza lehpssöu őt hozni . A do log a k k o r a b b a n m a -
r a d t . Az öreg Székely nem is m e n t h a z a t öbbe t a 
m a g a l ábán , ugy ta lá l ták m e g m á s n a p reggel u g y a n -
azon helyen m e g h a l v a . H o g y mi öl te meg , az t csak 
A bonczo lás fog ja megá l l ap í t an i , de a j egyekből 
itélve az ital mér t ékné lkü l i ivás öl te meg , mer t c s a -
l ád ja á l l í tása szerint az öreg r endk ívü l iszákos vo l t , 
ós m é g egyet len k r a j c z á r volt ná l la , a d d i g h a z a 
n e m lehete t t v inni a ko rc smábó l . 

— ö n g y i l k o s s á g . í m e itt van egy öngyi l -
kosság az a n y ó s mia t t . A vöknek o szörnye teg je i 
m e g i n t egygyel szapor í to t ták az öngyi lkosok s z á m á t . 
A legutóbbi öngyi lkosság részletei a k ö v e t k e z ő k : 
U g r a i S á n d o r t a r t a l ékos k a t o n a a n a p o k b a n 
anyósa üldözésé elől B u d a p e s t r e u t a z o t t , a z o n b a n 
c s a k h a m a r megszál lo t ta a h o n v á g y , és haza j ö t t 
azzal az eltökélt szándékkal , hogy ha m é g m o s t sem 

A SZENTESI lAf TAKCZÁJA, 

A hozomány. 
I r t a : P á s z t o r J á n o s . 

P e r p a t v a r minden háznál . Már most npm ugy 
v a n , mint h a j d a n á b a n , h o g y : . t á l , kanál , c sördü lés 
nélkül nem esik", mer t most nem csördül . n e m 
zör ren , h a n e m csat tan a házastársak elégület lensége. 

De hiszen nem csoda, mer t ma m á r , m i k o r 
házasodni indulnak a fiatal emberek n e m a b b ó l az 
elvből indu lnak ki, hogy nézd meg az a n y j á t — és 
vedd el az a n y j á t . (Isten b o c s á * . . . az én h i s tó -
r iámnál ta lán épen ez játszott d ö n t ő szerepet ) , h a -
nem megnézik, hogy van-e , mekkora és t í sz ta -e a 
telekkönyv ? 

Az én hősöm is a kiről b á n a t o s vígsággal b e -
szél ez a krónika , nem azt nézte , hogy szép e a 
lány, termetes-e, csinos-e, t u d - e fonni , sü tn i és 
szapulni , h a n e m mer t maga élhetet len volt élni, az t 
nézte, hogy lesz-e hozomány . 

U n - s hozomány P Már miért ne lonne, hiszen 
» lány fámiliája takarékos, józan ós egyszerű. Meg-
7sugorgat minden fillért, gyűjti a tőkét, szerez va-

Í I T s n Í L ? m e U e t t j Ó Í D d u l i t u ' n Q m M ' Meg taka r i . 
tott filléreit megtagadja gyermekeitől, ezeket fenye-

g 'heti pusz tu lás , á l h a t n a k golyó elé, az e m b e r -
szerető derék szülők az t m o n d j á k , hogy az. össze 
gyű j tö t t fillerek n e m a r r a valók, hogy a k ö n n y e l m ű 
gyermekek e l tékozol ják , h a n e m , I ogy azt a szenvedő 
ember iség kínja i enyh í tésé re h a s z n á l h a s s a fel. 

Igen az é n h ő s ö m ily nemessz ivü szülők ne -
m e s n ő m a g z a t á r a ve te t t e szemét . Mert lesz hozo-
m á n y ot t , hol a gye rmekek rongyosan , b a r á t j a i k 
t á m o g a t á s á r a szoru lva ka l lódha tnak el. mer t a n e -
m e s szülők szemében e lébb való a szenvedő e m b e -
riség, ezek közt osz toga t j ák ők ki megzsugorga to t t 
filléreiket. Az n e m b á n t j a őket , ha gye rmeköke t 
szégyen, gyalázat , p u s z t u l á s fenyegeti , de n y u g o d n i 
n e m b í r n á n a k , é j szaká juk zavar t , á lmuk bo ldog ta lan 
volna , ha az t u d n á k , hogy a kölcsönre szo iu l t 
szenvedő ember iség b a j á n senki se segitene. Hisz 
azér t gyű j tö t t ek össze pénzeket , azér t izzadtak vér t 
á l m a t l a n é j szakákon á t a vagyon szerzésben, h o g y 
ember tá r sa ikon segi thessenek. Segí tenek ők és segí-
te t tek mindig minde n szenvedőn . Kik p a n a s z u k k a l 
n e m e s szivükhöz k iá l to t tak . Uzsorá t n e m ve t t ek 
soha , h u s z o n ö t , ö tven , he tvenö t , száz, százö tven 
perczent s nagy r i tkán h á r o m s z á z csak n e m okoz-
ha t panasz t . A fő, hogy mindenk ín segítve legyen. 
Ns m o n d j a senki, hogy velük jót tenni n e m a k a r -
tak , mindenk inek a d u n k , mindenk in seg i tünk , csak 
gyermekeinket h a g y j u k pusz tu ln i , azokér t fizessenek 
a jó ba rá tok , mi n e m azér t s zü l e t t ünk és é l ü n k , 

hogy könnye lmű gyermeke ink b a j á v a l b i b e l ő d j ü n k . 
Nekünk a végzet m a g a s a b b r ende l t e t é s t a d o t t . Mi az 
ember iség jótevői v a g y u n k . S e g í t ü n k m i n d e n ü t t , 
ugy, a hogy t u d u n k 

Papok vagyunk , az Is ten o l t á r á ró l s zed jük n a p ; 
t á r a d s á g u n k gyümölcsé t . Az I s t ennek m i n d n y á j a n 
fiai vagyunk , ő n e m tesz k ü l ö n b s é g e t senki k ö z ö t t 
mi sem teszünk . E l ü n k az I s ten és az ö rök igazság 
tö rvénye szerint . A mink van , száz ezer k ö t v é n y b e n 
helyezzük el. S a e m b e r e k bo ldogok , m i k o r f á r a d -
ságunk gyümölcsé t , kézünk j ó t é k o n y s á g a u t j á n szét 
h o r d j á k és s í rnak, mikor le kell r ónn í t e r h e s k ö t e -
lezet tségüket . De hiszen ez t e rmésze t e s , hiszen a 
biblia m o n d j a , hogy ö r ö m és f á j d a l o m b ó l áll a z 
élet. A ki visz, az ö rü l , s mikor sokkal t öbbe t kell 
vissza hozni , akkor panaszkod ik . Ez r e n d j é n v a n igy . 
Ez a t e rmésze t t ö rvénye . 

A n e m e s família, mely tő l ö r ö m m e l v i t tek s 
me lyhez az uzsora könyé t s rva hoz tak vissza m i n d e n t , 
jó h o z o m á n n y a l kecsegtetőt mind ig . 

Hősünk^ bízott b e n n e , mi u g y a n h ő s ü n k b e n 
n e m b íz tunk soha . ö b ízot t a nagy h o z o m á n y b n n , 
m e g is k a p t a ezt. De mi n e m b izunk benne , m e r t 
a vagyon szép, jó és boldogí t , de n e k ü n k azt s ú g j a 
va lami , hogy a t i s í t esség te len , a becs te len u t o n 
szerzet t vagyon , n e m h o z o m á n y h a n e m — á t o k . 



32. szán). 

hagy fel az anyósa a folytonos szekirozással elpusz-
t í t ja magát . Csak nejét és kis gyermekét sajnálta, 
ép ezért nem volt ereje Pesten öngyilkossá lenni. 
I t thon azonban még mindig a régi világ várt rá. 
Anyósa még jobban boszantotta, mig végre a fiatal 
ember a hó 12-én, nem birta tovább és anyósának 
az udvarán egy fára felakasztotta magát , mire észre 
vették már halot t volt. Hátrahagyott levelében sirán-
kozik neje és kis gyermeke fölött, de, ugy m o n d : 
ennél az életnél, mégis csak jobb a halál. Hul lá já t 
orvosrendőrileg felboi czolták. 

— T a n u l m á n y i k i r á n d u l á s O l a s z o r s z á g b a 
Dr. Halász Sándor miskolczi tanár egy tanulmányi 
kirándulást szervez Olaszországba, egész Velenczéig. 
Az u tazás 12 napig fog tartani az oda és vissza 
utazással. A kik ezen kirándulásban részt akarnak 
venni, forduljanak dr . Halász Sándor tanárhoz, 
fMiskolcz, városház-tér 10. sz.) aki az érdeklődők-
nek szivesen szolgál felvilágosítással. Az u tazásban 
nők és 10 évtn fölüli gyermekek és tanulók is részt 
vehetnek. 

— T e n y é s z á l l a t o k m e g v i z s g á l á s a . La-
punk mult számában már röviden említettük, hogy 
a tenyész apa állatok megvizsgálását az alispán 
elrendelte, Mint most u jabban értesülünk, a megvizs-
gálás határidejéül f. hó 29-ik napjának délelőtti 9 
óráia tüzetett ki, s erről a körülményről a buda-
pesti m. kir. állattenyésztési felügyelőség is érte-
síttetett. 

M e g s z ű n t á l l a t b e t e g s é g e k . HódmezÖ 
Vásárhely, Halas, és Kis-Kuu-Majsán az edd g nagy j 
mértékben dühöngött sertés vész, Zenta városában 
pedig a száj- és körömfájás megszűnt s igy az oly 
régen zár alá vett területek a zár alól hatóságilag j 
föloldattak. 

— F e l l é p e t t s e r t é s v é s z . Még mindig, ugy > 
látszik a sertésvész az egész országon keresztút i 
vonul. Most Apatin községből irják hogy a község j 
határa a fellépett sertész vész miat t zár alá bt,-
lyeztetett. 

— O r s z á g o s v á s á r o k . Zsombolyán folyó hó 
26 27 ét 28-ik nap ján lesz az országos vásár, mivel 
azonban a községhatára sertésvész miatt zár alat t 
van, a sertések felhajtása tilos. — Békés községben 
pedig szintén e hó 19, 20 és 21-ik nap ján lesz az 
idei országos vásár. Vidékieknek ide sem engedtetik 
meg a sertések fejhaj tása. 

— A c s o d á k c s o d á j a . Varsóban a legutóbbi 
népszámlálás alkalmával mesés dolognak jöttek a 
nyomára az előljáró tisztviselők. Egy odavaló gép-
lakatosnál jártak épen, a ki három öreg asszony-
nyal él egy lakásban. E három matrónában az anyó-
sát tisztelte a szegény ember. Ugy esett a dolog, 
hogy a géplakatos háromszor házasodott s mind a | 
bárom felesége meghalt . Mindegyiktől örökségképen 
rámaradt az anyós A becsületes munkás magához 
vette mindegyiket és m^g mindig él, még pedig jó 
egyetértésben s békességben az anyósokkal. A szom-
szédok is bizonyították a népszám'álók előtt hogy 
géplakatos lakásából még sohesem hallottak czivó-
dást s hogy a lakatos mindig jó kedvű. És még 
mondja valaki, hogy manapság nem esik csoda a 
világon ! 

— B l a h á n é a z e z r e s b a n k ó n . A?, oszirák-
magyar bank most készíti av, u j tiz , száz- és ezer-
koronás bankiegyek rajkait. A . ezresek magyar ol-
daláról még hiányzik a két géniusz alakja. A bank 
budapest i vezetőségének, mint az E. U. irja, az az 
ötlete támadt , hogy géniusznak két szép magyar 
nőt rajzoltat fel s rögtön a kivitelre térve, e lha tá-
rozták, bogy Blahánét és a budapesti társaságnak 
egy másik szép asszonyát rajzoltatják meg a nagy 
bankókra. Blaháné szivesen engedett a kérésnek s 
egyik legjobb arczképét már el is küldte a bank 
kormányzóságának. 

M a g y a r l o v a k a k r é t a i h á b o r ú b a n . 
A görög kormány a krétai háború tolyiatasára szük-
séges lovakat magyarországból szerzi. Temesvárról 
irja tudósítónk, hogy már a lószúkségletet be is 
szerezte. Tegnap két külön vonat Temesvárról 
Fiúméba lovakat szállított. A lovakat onnan Görög-
orszságba viszik egy Lloyd-gőzössel. Mint feladó 
Schonker és társa r.zálli ó czég szerepelt. E>. külön-
ben már a második szállítmány mely Magyaror-
szágból a harc/.kész Görögországba kerül. Az első 
szállítmányt Szabadkan adták lel már a hönpp 
elején. 

— S z e r e l e m m i a t t h a l á l . A vidéknek is 
kijutott a szerelmi drámákból . A következők (elől 
é r t s r i tenek: 

A fogarasmegyei D-zsdán községben Morár 
Vaszilie gazdát figyelmeztették ho y kutya van a 
kertben. Rusz Nicolne odacs ipot t a feleségéhez. 
Morár nem vette tréfára o dolgot, de ecy este ott-
hon, a saját lakásán megleste hogy mint készítik 

S Z £ H T E » I LJUE*. 
számára a legkifejlettebb szarvakat. A vére felhábo • 
rodott , felkapott egy éles fejszét s az 'a l először 
Rusz Nikoleát, a csábítót, m jd fel Régét balálra 
vagdalta s azután ugy véresen elment a csendőrség-
hez és feljelentette magát . 

A mosonmegyei féltorony községben Márton 
Pál szenvedett szomorú szaimaözvegységet, mert a 
felesége már évek előtt Amerikába zónázott. Ugy 
igyekezett megvigasztalni bánatzs sáivét, hogy el-
csábította a szomszédjának szép, tizenhat éves leá-
nyát . Az apát csak Klein Mátyasnak hívják, de azért 
felébredt benne Zách Feliczián szelleme. Nem kar-
dot, de egy vasvillát ragadot t * azzal saját lakásán 
felkereste a csábitót s addig szurkálta, mig az kiadta 
lelkét. A bősz apát a mosonyi börtön falai őrzik. 

— A s z e r e l e m h a l o t t j a . Szolnoki levele-
zőnk i r j a : Herczog Bei ta szigetvári születésű tizen-
hét éves pénztárosnő a szolnoki .Magyar király* 
kávéházban megismerkedett Márkus József ország-
gyűlési képviselő fiával és heves szerelemre gyu^adt 
i ránta. A fiatalember sem idegenkedett kezdetben a 
csinos leánytól, de u tóbb valami felett összeszólal-
koztak, mire szakadás állott be közöttünk Ezt auy-
nyira szivére vette a leány, hogy revolvert szerzett 
és tegnap délután szivén lőtte magát . Mire a rend-
őrség kiküldöttjei megérkeztek, már kiszonvedett. Az 
asztalon hat levelet hagyot t hátra. 

— G a z d a g k o l d u s . A békéscsabai rendőr-
ség elfogott minap egy Ábrahám Fü öp nevű arab 
zsidőt, a ki engedély né!kül koldult >. városban A 
mikor megmotozták, a selyem katlanjában tizenhét-
ezer forintot, találtak kettős Napoleon aranyakban 
s ezenkívül a mellénye zsebében hat d,irab könr.öei 
aranyat . Az érdekes koldust , akinek Franc iaország i 
útlevele ven, k '^ánságára Nizzába küldik kényszer 
útlevél mellett. 

A z a r á n d i c z l g á u y h á b o r u . Min' Ris-Jenő-
ről ir ák, a nagyidai veszedelem óta nem volt olyan 
czigány vérontás, mint e napokban Zarank község-
ben. A falu végén két sor putri húzódik meg. mely-
nek a nagykiterjedésű Kolompár-család ötvennél 
több tagja a lakója, Ü két sor közt valami döglött 
sertés s néhány lopott liba ügyében kitört a békes-
ség, minek következtében az egyik rész Kolompár 
Gavríllaj Lózsi, Jozsif, Györgye, Buzsián és Bodoj 
vezérlete a la ' t vasvillákkal ós fejszékkel fegyverkezve 
megtámadta Kolonpár Jozsa. Nika és társai házait . 
— t Z s u p e n y á j t D e v l a f e l i " — hangzott a 
harczi kiáltás, miközben az ostromlottak eltorlaszol 
ták magukat . A felbőszült ellenség azonban feltörte 
az aitókat. ablakokat, lerombolta a putrik tetejét s 
valóságos görög-török vérengzést vitt veghez. — 
Mire a szomszédok elősiettek a rettenetes kiaitá-
sokra a kiontott vérben két halott és vagy tizenöt 
súlyos sebesült feküdt a csatatéren. A czigánydaliák 
közül azokat, a kik meg nem ugrottak, a ir. s„uuői 
járásbíróság letartóztatta. 

N y e r s s e l y e m b á s z t r u h á k h o z v a l ó k e l -
m é t 8 i r t 6 5 k r t ó l 42 frt 75 krig egy te lps 
öltönyre — Tussors- es Shantungs- Pongees vala-
mint fekete, fehér, és szinee Henn^berg selyem 35 
krtól i4 frt 65 krig méterenként, sima csíkos koc 
kázott mintázott damaszt, s. a t (mintegy 240 kü-
lönböző minőség. 2000 szin és mintázatban s. a. t a 
megrendelt áru postabér és vámentesen n há-'lto? szál 
litva, min'áknt postafordultával küld: l i e n u e b e r ^ 
G . (cs. és kir. udvari szállító) H e l y e m g y á r a Z ü r i c h 
b e n . Svájczba c.irazett levelekre 10 k n s , levelező 
lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nye ven 
irt megrendelések pontosan elintéztettnek. 

ft. aida'. 

Hirdetmény. 
Alólirott polgármester közhirré teszem, 

hogy Szentes város közönsége a gőz- ós ká-
das fürdőt házi kezelésbe vévén, a fürdési 
dijakat lényegesen leszállította. 

Úgymint: 
1. gőzfürdőért ruhával . . • 60 kr. 
2. egyes kádas fürdőért . . . 35 . 
3. kettős kádas fürdőért . . . 50 0 
4. zuhanyért 20 , 

szed. 
Az uszodánál a fürdődijak továbbra is 

érintetlenül hagyatnak. 
Fürdőjegyek a fürdőnél kaphatók. A 

közönség kényelméről gondoskodva van. 
Egyszermind felkérem a tisztelt közön-

séget, hogy a fürdőt, a tetemesen olcsóbb 
díjszabás mellett mentől gyakrabban hasz-
nálni szíveskedjék. 

Szentesen, 18S7. márczius hó 13-án. 
Dr. Lakos Imre, 

polgármester. 

Meghívás. 
A Csongrád megyei Takarék-

pénztár Részvénytáraság 1897. 
évi márczius hó 27-én, délelőtt 10 órakor 
Szentesen, saját helyiségében tartandó 

Yl-ik évi 
r e n d e s közgyűlésére. 

Tárgysorozat: 
1. Zárszámadások előterjesztése, az igaz-

! gatóság és felügyelő-bizottság jelentésével s 
! a felment vény megadása. 

2. Az alapszabályok értelmében előter-
jesztett indítványok tárgyalása. 

3. Igazgató, aligazgató 4 igazgatósági és 
4 felügyelő bizottsági tag választása. 

4. Jegyzőkönyv hitelesítésére két rész-
vényes választása. 

Szentesen 1897. 

M e g j e g y z é s . Az 
adások a mai naptól a 

évi február hó 27 én. 
Balogh János, 

elnök. 
eredeti mérleg és zárszám-
közgyülés napjáig as inté-

zet hivatalos helyiségében a t. részvényes tagok által 
megtekinthetők. 

A közgyűlésen szavazati jogaikat csakis azon 
részvényes tagok gyakorolhatják, kik az a lapszabá-
lyok JO. §-a értelmében igazolványaikat a közgyü-
ést megelöió 8 nap alatt az intését pénztári hiva-
talában átvették. 1—8 

A szoutesi anyakönyvi hivatalból. 
1897. március 5-től 12-ig. 

Z E 2 g r 3 r " b e l c e l é a : 
Rátkai Gábor Wichlidál Veronával. Buzi Far-

kas Mihály Mo'nár Eszterrel. 

3 z £ L l e t é » : 
Szépe Eszter. Varzalj Sándor . László Antal . 

Kovács Terézia. Juhász Etelka. Nobik Mihály. B í r tba 
Terézia. Szabó József. Sólyom Jusztina. Fábián N. 
Lidia. Szabó Imre. Molnár Terézia. Koncz Ida. Do 
bozi Sándor . Tóth Terézia. Bugyi Ferencz. Koty-
mán Gergely. Kis Etelka. 

2 £ a J L á l o z á u B : 
Kalpagos Szabó Jul iánná 40 éves agyszélhüdés. 

Váczi Nagy Rozália 58 éves tüdőgümőkór. Fi 'ó Ti -
hamér 32 éves tüdőgümőkór. Orosz Rákhel 74 éves 
végelgyengülés Berkó János 62 éves agysr.élhüdés. 
Hamza Judit 82 éves végelgyengülés. Vigh Anna 
61 éves agyszélhüdés. Lakos Márh 6 év-s tüdőgü-
mőkór. Sülyös Erzsébet 62 éves bélhuni í. Só'yom 
Lídia 9 napos születési gyengeség. Kósa F e n ez 30 
eves tudővész. Pataki Erzsébet 1 hónapos hörglob. 
Varzalj Sándor 7 napos születési gyengeség. 

Egy jó karban levő garnitnra 8 ló 
erejű cséplőgép kedvező feltételek mellett 
eladó. — Értekezhetni Kun-Szent-Mártouban 
Gulyás Antal kovácsmesternél. 1V3 

Kiadó és kiadó. 
Egy cséplŐ-garnitura eladó és a Faragó-

féle háznál több lakás kiadó. — Értekezni 
lehet Lővy Henrikkel. 

Szilagyi Imrének 
1L tized 135. számú háza szabadkézből eladó. 
Alkut lehet tenni vasárnapi napon a feunti 

szám alatt. 

Eladó. 
Egy jó karban levő hat ló erejű gőz-cséplő-
garnitura teljes fölsz. 4 éves ; jutányos ;íron 
eladó. — Értekezhetni ifj. HAJDÚ JÁNOS 
gépésznél Szentesen, hol egy jó házból való 

flu tanoneznak felvétetik. 

Eladó föld. 
Kajánon a volt B a r t h a - f é l e másfél 

fertály tanyaföldem eladó. 
JDx. Folacaels -illóért-

Eladó. 
Szentesen Uri-utcza III. tized. 138. sz. háza 
vendéglő mellett 712. nsz. öl, Derekegyházi 
oldalon tanya föld 122 hold, Szent-Lászlói 
tanya föld 19 hold 403. nsz. öl, a földek 
apró részletekben is adatnak, a venni szán-
dékozók DÓSA BÉLA úrhoz forduljanak ki-

vel az alku is megköthető. 1V3 



4. oldal. 

Hirdeté; s . 

D ó n á t h l i t v á n n a k a fábiáni ha 
nonbéres földjén 10 kúp kukoriczaszára 
eladó, továbbá ugyanazon haszonbéres föld 
jéből 40 hold kukoricza alá pénz fizetés mel 
lett, 60* hold pedig harmadából kiadó. — S 
ugyanazon helyen 300 drb akáczfa is van 
talpon állva eladó. 

Értekezni lehet I. tized 275. sz. a. 5V9 

Hirdetés. 
Van szerencsém a n. é. közönség tudo-

mására adni, hogy a „Fhőnix* biztosító tár-
föQgynökségét Szentes és vidékére át-

Ezen elsőrangú intézetet képviselve, ama 
kellomss helyzetben vagyok, hogy a t. cz. 
biztositó-közönségnek t ű z - , j é g - , b a l -
eset- életbiztosítások megkötésében 
a legelőnyösebb feltételekkel leszek szolgá-
latára. 

Minthogy pedig lakásom a központhoz 
messze esik, a n. é. közönség kényelmére 
— Kardos Jenő ur házában erre a czélra 
— irodát rendeztem be és ott minden idő-
szakban felvilágosítással szolgálok és bármily 
biztosítást eszközlök, ugy a felsőpárti saját 
házamnál is. 

A n. é. közönség szíves pártfogását kérve, 
maradtam alázatos szolgája 

Neumann Jónás, 
3 4 terménykereskedő. 

A legjobb homok földben termett 

„BÖGEHI BOBMg, 
mely vetekszik a h e g y i borral, 

literje 30 krajczár. ===== 
Kapható minden üzletemben, ugy a 

a saját házamnál levő főQzletemben is. 
Felkérem a nagyérdemű borozó közön-

séget & próbatételre; s biztosítom, hogy ez-
idő szerint ilyen jó és olcsó bort nem kap-
hat sehol. 

Továbbá kitűnő kőbányai nagy 
üveg sör főQzletemben 14 kr., kis 
üveggel 10 kr. — 5 üveggel ház-
hoz küldök. 

Naponta friss töttésX 
Megrendelhető a . P r ó f é t á h o z * czim-

zett sörc8arnokban is. 
Tisztelettel 

1 E U K U 1 J Ó S & . 
3—4 több jogtulajdonos. 

Dús mellékkeresetet 
nyujtunk mindazoknak, kik t ö r v é n y e -
sen engedélyezett s o r s j e g y e k 
részletfizetésre való eladásával foglal-

kozni kívánnak. 
Némi tevékenység mellett havonként 
160—200 trt könnyen megkereshető. 

Ajánlatok czimzendők: 8 10 
May, Elfér és Adler 

b a n k - é * v á l t ó ü z l e t e , B u d a p e s t . 

p Z E N T E S I LA*». 

Kiadó lakás. 
F i l ó J á n o s n é templom-utczai há-

zánál egy két padolt szobás lakás a hozzá-
tartozókkal együtt k i a d ó , vagy egy kis 
iparosnak rendkívül kényelmes egy szobás 
lakás van kiadó. 

3t. siáa. 

A szentesi rom. kath. egyház-
tanács határozata alapján a Szent József-
tér (III. t. 67. sz. a.) házhelyekül leendő 
eladatása elrendeltetvén, arról a venni szán-
dékozók azzal értesíttetnek, hogy a feltételek 
az egyház pénztári hivatalánál megtudhatók 

3 - 3 Gondnokság. 

E l v e m a p o n t o n é s s z o l i d k i s z o l g á l á s . 

Uzlet-áthelyezés, 
Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására adni, miszerint 

nórinbergi, diszmü, rövid áru, női- és uridivat, kalap- és czipő üzletemet 
megnagyobbítottam és azt a K a s s-szállodával szemben, B á n y a i Jó -
z s e f utóda ur tőszomszédságában lévő helyiségbe helyeztem át. 

A tavaszi idény beáltával a t. vevő közönség becses figyelmébe 
ajánlom dúsan fölszerelt raktáromat. 

Eddigi szieves pártfogásukért köszönetet mondva, kérem azt továbbra 
is részemre föntartani és vagyok 

Szentes, 1897. évi február hó 14. 
kitűnő tisztelettel 

1V3 
Tupler Sándor. 

E l v e m a p o n t o s é s n z o l i d k i s z o l g á l á s . 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * Közönség figyelmébe! 
Tudatom a t. cz. közönséggel , hogy H e g e d Ü s é s Schl'Öttner szoba 

2 festő társas czégből kiléptem. A szobafestéshez szükséges kellékeket magamnak 
I ) teljesen ujonan berendeztem és igy abban a helyzetben vagyok, hogy j ó é s 

tartós munkát a mi a szobafestés körébe tartozik pontosan eszközölhetem, 
a legjutányosabb ár»k mellett. 

Magamat a tisztelt közönség pártfogásába ajánlva vagyok 

kiváló tisztelettel 

S c h r ö t t n e r A l a j o s , 
3V3. szobafestő mester . 

< Lakásom III. tized 406. sz. (Kovácslk-féle ház.) 

xxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxx; 
* * * * * 

Pénzkölcsön 
birtokokra, házakra, gyárakra ét* gőzmalmokra első helyű 
táblázásra 40 évre 4 7 i százalékra, 50 évre 4 százalékra, 2-ik és 3-ik helyű 

betáblázásra 6 százalékra. 
7V10 

P é n z t 
váltókra 5—6 százalékra 10,000 frtig gyorsan és diseretió mellett szerez — 

valamint drága adósságokat convertál, — úgyszintén váltókat leszámítolhat. 

SCHWARTZ MÁRTON, Budapest, Vil . Mlkaa utcza 11. 
Kitűnő referencziákkal szolgálhatok. 

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXX) 

A MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK § GÉPGYÁRÁNAK Vezérügynöksége 
B U D A P E S T , •Vá.czi- lcöxvLt 3 2 . e z . a . 

Ajánlja a m. kir. államvasutak gépgyárában készül gőzcséplőgamituráít, ipari czélokra alkalmas „Compound- lokomobiljait, teljesen 
vasból készült szalmakazaló gépeit, gőz-J. dkoriczamorzsolóit, Stibor féle köríürészeit, kaszáló- és aratógépeit, továbbá 8 A C K-

féle ekéit, vetőgépelt, boronált é» egyéb gazdasági gépelt. 
• V Árjegyzék Ingyen és bérmentve 1 — 10. 

SmoU«, IM7. Nyomatott a kiadtulajdonos .Szentesi Első: Könyvnyomda Kész vény társaság- gyorssajtóján. 




